Cena 18 fen. = 13 cent

Jadwiga. vlaoak.

Naktadem Wydawnictwa
Jkatolika" m
czcionkami ABytom



Wydawnictwo ,Katolika4!

w Bytomiu (Beuthen 0.-S-)
poleca

Zarys dziejow Polski Porozbio-
rowej. Cena 1,25 m., z prze-
sytka 1,35 mk.

Wojsko polskie z 1831 r. z obraz-
kami. Cena 2 mk., z prze-
sytka 2,10 mk.

Podrecznik geografii ojczystej.
Cena 1,25 mk., z przesytka
1,35 mk.

Nabozenstwo do §w. Antoniego
Padewskiego napisat ks. Euze-
biusz Stephan, prob. w Tworo-
gu. Za pozwoleniem ksiazeco-
biskupiego wikaryatu jenerat.
Cena 35 fen., z przesytka 38 f

Prawo zabezpieczajace robotni-
kow na stabos$¢ i staros¢
z dnia 22-go Czerwca 1879,
ktore 1-go Stycznia 1891 wy-
szto w zycie. Cena 40 fen.,
z przes. 45 fen.

Zywot §$w. Stanistawa Kostki
(z obrazkiem) 10 fen., z przes.
13 fen.

Zywoty §. Jadwigi, bl. Kunegun-
dy, Jolenty, Salomei, (z obraz-
kiem) 10 fen., z przes. 13 fen.

Modlitwa do $w. Jozefa (po pol-
sku i po niemiecku), 2 fen., z
przesytka 5 fen. (100 egzempl.
1,70 mk. franko).

Cudowne przeniesienie Domku
N. M. Panny z Nazaretu do
Loretu, 5 fen., z przes. 8 fen.
(100 egz. 4,50 m. franko.)

Wykaz przyjecia do bractwa
trzezwosci 10 fen., z przes.
13 fen. (100 egz. 4,50 m. fr.)

Pie$ni kalwaryjskie, 5 fen., z
przes. 8 fen. (100 egz. 4,50 m.
franko.)

Rachunek sumienia czyli Przy-
gotowanie do pierwszej spowie-
dzi Swietej 5 fen., z przesytka
8 fen. (100 egzempl. 4,50 m.
franko.)

Litania do Przenajsw. Serca P.
Jezusa 5 fen., z przes. 8 fen.
(100 egz. 4,50 m. franko.)

Modlitwa przez Stolice Apostol-
ska nakazana, 2 fen., z przes.
5 fen. (100 egzempl. 1,70 m.
franko).

Pieniadze trzeba nadsyta¢ naprzod.
Zamawia¢ mozna pod adresem: Wy-
dawnictwo ,,Katoliha“ w By-
tomiu (Reutheu 0.-S.)

Wydawnictwo ,Katolika" w Bytomiu

poleca co dopiero wydana, bardzo pigkna ksigzke
pod tytulem:

Wiersze Czestawa Lubinskiego
2 tomy po 160 str. w jednej ksigzce.
Cena za egz. nieoprawny . . . . 1,00 m.

v 5y OPTAW DY oot 1,50 ,

R, ,» eleg. oprawny w plétno 1,80

Na portoryum prosimy dolaczy¢ 20 fen.

fWT* Kazdy Polak na Szlagsku powinien te¢
ksiagzke posiadaé! —

Za nadestaniem nalezyto$ci w znaczkach pocz-
towych przesyta odwrotnie

Wydawnictwo ,Katolika"
w Bytomiu (Beuthen 0.-8.)

HB
1me1l1S u

0D POCZATKU DO NAINOWSZYCH CZASOW.

Wedlug najlepszych zZrodet opracowat Maryan z nad Dniepru.

Cato$¢ obejmuje mniej wigcej 300 stronnic druku w 8-ce z 80-ciu
picknemi obrazkami wazniejszych wypadkow dziejowych, wizerunkami kro-
low i stawnych mezow polskich.

Cen¢ pomimo starannego wydania, aby nabycie dzietka w trudnych
dzi§ stosunkach kazdemu umozliwi¢, ustanowiono na

ST I marke 60 fenygdw.

Upraszamy o taskawe zamowienia i jesteSmy przekonani, ze wy-
datku tego nikt nie pozaluje. ZamoOwienia prosimy nadsyla¢ pod adresem:

WYDAWNICTWO ,,KATOLIKA",

Bytom, ulica Piekarska nr. 29.

Tlantadem 7dfydawymctu)a,, Katolika"

wyszly i sa do nabycia:

Piesni Polskie
uzywane
na G-06rnym Szlasku.
Zebrat 1. Gallus.
KSST’ Cena zeszytu 20 fen. “§£0

Dziesi¢¢ zeszytow oprawnych w jedn¢ ksiazke za 1 mk. 50 fen.,
z przesytka 1 mk. 70 fen. — Pig¢ zeszytow oprawnych w jedne
ksiazke za 1 mk. z przesytka franko. — Nalezytj$¢ przesylac
nalezy w liScie naprzod w znaczkach pocztowych. — Zamawiaé
mozna pod adresom:

Wydawnictwo ,,Katolika"
w Bytomiu (Beuthen O.-S.)



Rok X.

-go Bytom G--S, 15-go Pazdziernika 1896.

Xr. 20.

«WTATIO“ wvchodzi dwa razy na miesigc, co 1-go i 15-go kazdego miesigca. — Przedptata kwartalna wynosi 1 marke = 75 eent.
zeszvtncdedyoczv kosztuje 18 fen. = 13 contow. — Abonowa¢ mozna na kazdej poczcie, (Zeitongs-Preisliste € 99) w kazdej ksiggami,

u arantéw 1 z WydawSctwa ,Katolika" w Bytomiu na Goérnym Sigzku (Beuthen O.-S.) -
o» fen. od 3 -tamowego wiersza drobnym drukiem.

O gloszenia przyjmuja si¢ za oplatg

NIEGODNY.

(Ciag dalszy.)

P |§jlaz uczyniwszy takie postanowienie,
Pk I nie ztamatam go pomimo naj$wiet-
niejszych obietnic i gniewu wuja.
Ustapit jednak mojej woli z obawy,
azebym tajemnie domu nie opuscita.
Pobyt u wuja obmierzt mi do najwyz-
szego stopnia; czul on to dobrze i poz-
wolit mi robi¢ wszystko co chciatam.
W jednostajno$ci naszego zycia za-
szta niejaka zmiana, poniewaz wujaszek
Bill odnajat potowe swojego domu cu-
dzoziemcom. Nowy nasz lokator byt
to stawny skrzypek, portugalczyk, odby-
wajacy podrdéz artystyczng, w towarzy-
stwie corki w tym samym co 1 ja wie-
ku. Trudno sobie wyobrazi¢ wigkszej
sprzeczno$ci, jaka istniata pomiedzy ni-
mi pod wzgledem powierzchownoSci.
Dziewczyna wydawalta si¢ jasng i bie-
luchng jak anidl, obok tego wyniostego,
posepnego cztowieka, a jednakze jak ser-
deczne przywigzanie taczyto oboje!
Dom Perez de Silvo otaczal swoj¢
corke najstodsza miloscig.  Strzegt on
jej 1 piescit i psut jak male dzieci¢. Dla
jej przyjemnos$ci u$miechaly sie jego
dumne usta, przed jej spojrzeniem pierz-

chaly cienie smutku z oblicza — nazna-
czonego juz rekag $mierci. Chronit on
ja od najmniejszej nawet troski; zyl tylko
dla swojej Beaty. Imie¢ jej brzmialo naj-
stodszym dzwickiem, kiedy stgskniony,
wracajac do domu wieczorem, witat ja
na progu.

Artysta nigdy nie bral z soba corki
do teatru w Nowym Orleanie, ale za to
cowiecz6or grywal dla niej tylko wy-
facznie.

Ja siadywatam wowczas w ogrodku,
pod ich oknami, i przysluchiwalam si¢
Czarodziejskim dzwigkom. Serce wzbie-
rato mi rozkoszg i niewypowiedzianym bo-
lem. Bylabym pokochata Beate, gdybym
jej byta nie zazdroscita ojcowskiej mitosci
i opieki, ktorej brak czulam teraz bo-
lesniej niz kiedykolwiek — ale i Beata
zostala jej takze pozbawiong, predzej,
anizeli si¢ tego mogta spodziewac.

Pewnego dnia, w par¢ tygodni po
wprowadzeniu si¢ naszych lokatoréw,
zauwazyliSmy jakad§ niezwyczajna cisz¢
w ich mieszkaniu. Godzina uplywata za
godzing, a zadne z nich nie wychodzito
z domu.
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Juana mulatka poszta zobaczy¢ co
si¢ u nich dzieje. Okrzyk przestrachu,
jaki wydata Juana, przywotal mie¢ wraz
z wujem na gorge. Dom Petez lezat
martwy na t6zku, a obok niego Beata
sztywna 1 blada. Lezala na podlodze,
trzymajac w kurczowo S$cidnigtej rece
dton ojca — nie chciala pusci¢ tej ostat-
niej podpory, ktorg jej okrutna Smieré
wydarta na zawsze. Z trudno$cig udato
nam si¢ przywroci¢ nieszczeSliwej przy-
tomnos$¢é, ale jej oprzytomnieniu towa-
rzyszyta najokropniejsza bolesé, ktora ja
nanowo pozbawita zmystéw. Skamie-
niata od zalu, spogladata naokolo siebie,
nie rozumiejac tego co do niej mowio-
no, a ile razy odzyskiwata cokolwiek
przytomnos$ci, tulita si¢ do mnie, blaga-
jac spojrzeniem, azebym jej nie odma-
wiata swej pomocy. Zajelam si¢ nig ze
wspoétczuciem 1 mitoscig, jakich nigdy
jeszcze nikt odemnie nie doswiadczyt w
zyciu, pozostawiwszy wujowi staranie o-
koto zmartego. Wujaszek Bili, ktory byt
wowczas zdrow prawie zupeinie, po po-
grzebie artysty zaczal jaknajtroskliwiej
przeglada¢ wszystko co po nim zostato.
Po catych dniach siadywal w opréznio-
nym pokoju, przetrzgsajgc listy 1 inne

papiery.

Nie troszczylam si¢ bynajmniej o to
co robil, majac dosy¢ zajecia okolo
sieroty.

Biedna Beata dostatla najokropniej-
szego zapalenia moézgu i lezata bezprzy-
tomna w moim pokoju. Pod wplywem
gorgczki mowita ciggle to o jakims$
klasztorze, to znowu zwracala mowe do
ojca 1 matki, jakgdyby ci stali przy jej
167zku; niekiedy za$ z dziecigcg wesolo-
$cig odzywala si¢, ze ptynie na okrecie
do Niemiec, gdzie na nig oczekuje dzia-
dunio w pigknym swoim zamku.

Nie bez zalu, ale zarazem =z wiel-
kiem zaciekawieniem przystuchiwatam si¢
tym zwierzeniom, ktére mi dopiero wu-
jaszek Bill uczynit zrozumiatemi. Przy-
niést mi on do przeczytania wszystkie
papiery po zmartlym arty$cie, a pomig-
dzy niemi pamigtniki kreSlone rgka ko-
bieca.

— Znajdziesz w tym poszycie jeden
z owych romansow, ktore tak lubisz, a
zarazem bedziesz mogla wyciggnaé z
niego korzys$é, odezwal si¢ z uSmiechem.

Raz pochwyciwszy do rak pamig¢tnik,
nie puscitam go juz przez wszystkie
dni, ktore spedzitam przy tozku Beaty.
Smutna historya Maryi Plohenhofen obu-
dzita moje zajecie, postanowilam wszel-

kiemi silami powrdci¢ Beacie prawa,
ktore wydarto jej matce. Ale wujaszek
Bill byt zupelnie innego zdania. W gtlo-

wie jego powstal projekt, ktoérego do-
poOty nie przestawal mi przedstawiaé w
najutudniejszych barwach, dopdoki mnie
nakoniec nie pozyskal na swoj¢ strong.
Nie naprézno wysiadywal catemi godzi-
nami w pokoju zmarlego; przejrzawszy
jego papiery, przed pogrzebem jeszcze
oznajmil wladzy, iz byt krewnym Pere-
za, ktéoremu z prawa nalezalo si¢ opie-
kowaé pozostata sierot3. Tym sposo-
bem utorowal Sobie droge do swobod-
nego dziatania. Nikt nie zajmowal si¢
biedng Beata, i to wlasnie sprzyjalo pla
nom mojego wuja. Utlozyl on juz na-
prz6éd najzuchwalszg w $wiecie spekula-
cya. Za pierwszy punkt oparcia postu-
zylo mu nazwisko Ryszarda Bergmann-
sa, po wiele razy napotykane w pamie-
tniku. Dziwnem zrzadzeniem losu, czto-
wiek ten byt spokrewniony z rodzing
Frinkslych, a wujaszek Bill znal go oso-
biscie, poniewaz kiedy byl komisantem
w jednym z londynskich domoéw handlo-
wych, na czele interesu stal Bergmanns.
Pamicgtal nawet doskonale nieszczeSliwg
historya jego mitosci, ktéra z mlodego
kupca zrobita dziwaka, co porzuciwszy
handel, zagrzebal si¢ w odludnem mia-
steczku niemieckiem.

To wspomnienie stato si¢ dla mego
wuja gotowg kopalnig zlota. Z samg
Beata trudno bylo wprawdzie do czego$
stanowczego przystgpi¢: byla ona tak
wyne¢dzniata i staba! Im wigcej przy-
chodzita do siebie, tern usilniej prosita,
aby$my napisali do jej dziadka i pozwo-
lili jej odjecha¢ do klasztoru w Rio-Ja-
neiro, gdzie si¢ wychowata. Bez naj-
mniejszego wyrzutu sumienia wujaszek
Bill zabral si¢ do dzieta, w ktérem, nic-
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stety, 1 ja mu dopomogltam. Zgodzilis-
my si¢ oboje na to, ze zabrawszy pa-
piery Beaty poptyne do Europy, gdzie
bede mogta dziata¢ na wlasng korzys¢.

Bylam w tym samym wieku co i Be-
ata, prawie jednego wzrostu, mialam ta-
kiez same jasne wlosy 1 cerg. Nie
darmo zreszta ksztatcitam si¢ w na$la-
dowaniu charakter6w na scenie, do cze-
go posiadalam wyjatkowa zdolnos¢. Sta-
nowilo to na teraz moj¢ najniebezpiecz-
niejszg site. Nowa rola, ktérag miatam
odegra¢ na scenie $wiata, miata dla
mnie nieprzeparty powab. Klamstwo i
podstep nie odstraszaly mie¢ bynajmniej,
przypominatam sobie bowiem, jak po-
my$lnie postuzylty mi juz w Saint Louis
do ukrycia mojej przesztosci.

Beatg tak tesknito do klasztoru, mnie
za$ necity rozkosze zycia, bogactwo, $wiat
peten uludnego szczg$cia, na ktorym
moglam zaja¢ dawno marzone stano-
wisko. Wszystkie okoliczno$ci byty zbyt
sprzyjajace azeby je odrzuci¢. Tu na-
wet przedstawialo si¢ pigckne pole do
rozwini¢cia dramatycznego talentu, za po-
mocg niego bowiem moglam opanowad
twarde serce starego Hohenhofena, a po-
tem jako panna Beata zosta¢ milionowa
dziedziczka. »Ale c6z si¢ stanie z praw-
dziwa Beata?«, odzywal si¢ staby gtlos
sumienia. Bronitam si¢ przeciwko nie-
mu wybiegami. Ha! prawdziwej Beacie
nie bedzie réwniez zbywalo na niczem.
Wujaszek Bill juz sam si¢ o to postara,
zeby ja zatrzymac gdzie§ w bezpiecznem
miejscu; zreszta postanowitlam nie zapo-
minaé¢ nigdy o biednej sierocie i pozornie
spelniajac tylko wole wuja, dziata¢ na wtas-
ng odpowiedzialnos¢. Przedewszystkiem
za$§ pragnelam jaknajpredzej uciec od nie-
go! Nie trudno mi bylo zyskaé¢ zaufanie
biednej 1 dobrodusznej Beaty; Zartujac z
niej w duszy, podobnie jak i z mego
wuja, odptynetam, zabrawszy papiery, z
Nowego-Orleanu. Widzisz wigc, jak by-
tam zlg i1 przewrotng, Franciszku! Ze-
chcesz-ze mig¢ jeszcze stuchaé po podo-
bnem wyznaniu?

W zapytaniu tern drgata gl¢boka
boles¢. OdpowiedZz musiata wypasé po-
myS$lnie, Edyta bowiem moéwita dalej:

Dtuga moja podr6z postuzyta mi
najlepiej do nabrania biegto§ci w przy-
jetej roli. Odgrywalam nie$miala, zato-
piong w sobie panienkg, jaka byta w
rzeczywisto§ci Beata. Raz tylko zosta-
lam wystawiona na pokus¢ szczeroSci,
kiedy twoja dobro¢ ocaliwszy mi¢ od
groznego wypadku, otoczyla na obcej
ziemi tak poczciwg troskliwoscig. Szybko
jednak przypomniatam sobie warunki
mojej roli i rozstaltam si¢ z toba, poz-
bywszy ci¢ wymijajagcemi  odpowie-
dziami.

Objasnienia jakie otrzymatam od wu-
ja, postuzyty mi do zdobycia serca zac-
nego dziwaka. Dla niego do$¢ juz bylo
widzie¢ dzieci¢ kobiety, ktorej nigdy nie
przestat kocha¢, a oprocz tego doreczy-
lam mu jeszcze mala pamiatke, ktora
niegdy$§ w najszczesliwszych dniach zy-
cia ztozyt u stop uwielbianej Maryi.

Bergmanns jak przebaczyl Maryi, ze
mu ztamala zycie, tak 1 jej mniemana
corke otoczyl calag miloScig swego wspa-
niatomys$lnego serca.

Pragnatl on z calej duszy zatrzymac
mnie na zawsze u siebie, ale to nie zga-
dzato si¢ z mojem wyrachowaniem. Wy-
bieralam si¢ koniecznie do starego Ho-
henhofena, jakkolwiek przezacny Berg-
manns, za$lepiony uprzedzeniem, odma-
lowal mi go wcale niepochlebnemi bar-
wami.

Przybywszy tu zastalam wszystko
inaczej, niz si¢ tego spodziewatam. Po-
znatam Paulg¢ i mimowoli musiatam ja
pokocha¢. Jej dusza byta tak piekna i
wzniosta, a wszystkie jej uczynki byly
owiane duchem, ktéory mnie napelniat
uwielbieniem i podziwem.

Jako ptatna towarzyszka, zmuszona
do podzielania wszystkich zaj¢é i1 rozry-
wek mojej pani, zostalam zmuszong do
zastanowienia si¢ nad tern, co tez mogto
te bogatg 1 pieckna dziewczyng¢ uczynié
tak pokorng, peina milosierdzia i ustuzng
wzgledem, drugich; wtedy po raz pier-
wszy przyszta mi na myS$l religia, ktorej
nauka byla tak zaniedbang w mojem
wychowaniu. Pigkne zasady, ktore na-
uczyty Paulg¢ takiego zaparcia si¢ i po-
Swigcenia wzgledem chorego i zgryzli-
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Wego stryja, takiego wspoétczucia dla u-
bogich 1 uprzejmej dobroci ku nizszym
od siebie, musialy przeciez mie¢ jakie$
bardziej ozywcze zrédto, niz fanatyczne
nabozenstwa kwakréw, albo napuszone
odczyty wielebnego Benda, w zakladzie
pani Sternsky?

To nierozwigzane pytanie wywotalo
okropng walke w mojej duszy, cierpia-
tam niewypowiedzianie, ale starajac si¢
zabi¢ sofizmatami moje uwielbienie dla
cnoty, dazytam dalej do urzeczywistnie-
nia mego nieuczciwego przedsiewziecia.
Wraz z twojem przybyciem nowe stonce
weszto dla mnie na niebie. Rozpoczeta
si¢ dla mnie najuroczystsza pora Zzycia,
podobna do niewypowiedzianie pigknej
wiosny, pelnej rozkoszy i szczeScia, w
ktorej stonce i gwiazdy jasnieja stokrod
zywszem §$wiatlem, kwiaty nabieraja naj-
cudniejszych barw i woni, fale najmniej-
szego strumyczka stajg si¢ powodzig is-
krzacych dyamentéw, a caly Swiat cu-
downg kraing czarow. O! 1 dla mnie
ziemia stata si¢ uroczg kraing czarow;
bo ja ci¢ kochatam, Franciszku! Poko-
chatam ci¢ sama nie wiedzac o tern, ale
nagle uczutam, ze wszystkie moje myS$li
i pragnienia ztaczyly si¢ odtad w jedyne
che¢ podobania si¢ tobie. Dla ciebie
zapomniatam o moich zabiegach, o wy-
marzonych bogactwach 1 znaczeniu, o
moich podstepach, wiedzialam tylko je-
dno, to jest ze ci¢ kocham, pragnetam
tylko jednego, to jest zeby§ mnie wza-
jemnie kochat!

Wkrétce, ku wielkiej radoSci mojej,
poznatam, ze ci nie bytam obojetng, ale
to przekonanie nieokreslonym bolem prze-
pelnito moje¢ dusz¢. Pomigdzy nami i
nasza milo$cig stang¢ta Paula. Paula tak
dobra i pickna, a ja tak zla... Wyrzu-
ty sumienia bezustannie powtarzaly mi
o tern, uczulam si¢ nagle tak ne¢dzna,
tak winng!

Nie bylamze klamca? a ty nienawi-
dzite§ tak klamstwa i podstgpu. Tylko
czysta istota byla godnag stanaé obok
ciebie, a zresztg Paula byta twoja narze-
czona.

Wiedzialam o tern dobrze;
sobie wzajemnie przeznaczeni,

byliscie
dlatego

zeby pigkne maje¢tnosci Hohenhofendéw
pozostaty w jednych rgkach. Na te¢
mys$l rozémiatam si¢ szyderczo:

— I czyliz ci szlachetni, religijni lu-
dzie, ze swemi wzniostemi zasadami, s3a
rzeczywiscie lepsi odemnie biednej, opu-
szczonej, pozostawionej sobie samej isto-
ty? Czyliz oni nie ktamia i nie oszu-
kuja tak samo jak ja? Czyliz ta bez-
interesowna, wspanialomyslna Paula, dzief
po dniu, rok po roku, nie odkrada praw
naleznych drugiej? Czyliz nie zdobywa
sobie podstepem cudzego dobra? A dla-
czego6z tak czyni? oto dlatego, ze rownie
jak ja pragnie znaczenia i majatku na
$wiecie. Dobrze wigc, zmierzmy si¢ z
soba! Mozesz sobie zabra¢ wszystkie
bogactwa starego Hohenhofena, ale za
nic w §wiecie nie pozwole ci zosta¢ zona
Franciszka! Ja wiem, ze on mnie ko-
cha; a jednak, dodalam ze $miercia w
duszy, i on takze nie jest lepszym od
drugich! Ustami nienawidzi klamstwa
a w czynach popelnia je codziennie.
Kocha biedng Edyte, a zeni si¢ z bo-
gata dziedziczka. A wigc, pomysS$latam
sobie z blyskawiczng szybkos$cia — po-
trzeba w takim razie, aby uboga Edyta
zostata ta dziedziczka!

W tej samej chwili pierzchnegto z du-
szy mojej wszelkie wahanie i ch¢¢ zwie-
rzenia si¢ Pauli. Wspomnienie Beaty
zniknglo réwniez z mojej pamieci, nie
myS$latam juz o niej, ale tylko o samej
sobie. Majatek i wysokie stanowisko,
dla ktérych wuj popchnal mnie na droge
grzechu, musiaty koniecznie zosta¢ moim
udziatem, dla zapewnienia mi twej reki
Franciszku. Chciatam wszelkiemi silami
tryumfowa¢ nad Paula, ktorg zaczetam
nienawidzie¢. A nienawidzilam jg tern
silniej, im wigcej musiatam si¢ jej oba-
wia¢. Zazdro$¢ pozerata mi¢ w najo-
kropniejszy sposob; drzatam z bodlu na
samg mys$l, ze wkrotce moga nastgpié
wasze zar¢czyny. Temu przedewszyst-
kiem potrzeba byto przeszkodzié. Zaz-
dro$¢ dodawata mi sity. Gwaltem wdar-
tam si¢ do pokoju Hohenhofena, gdzie
zastatam schorzatego starca, ktéorego da-
wna nieugi¢to$¢ znacznie juz podkopana
zostala.  SzczgScie sprzyjato mi najwi-
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doczniej, zostalam uznang za Beate de i wystuchalam waszg rozmowe. MJj
Silvo, a starzec uS$cisnat mi¢ jako swoj¢ Boze! jakaz to radoscig a zarazem okro-
wnuczke. Pobiegtam po papiery dowo- pnym bodlem napeinitlo mi¢ to wszystko.

S SN
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dzace mojej tozsamosci i wracatam z nimi Ty wyrzekate§ si¢ z taka szlachet-
wtasnie kiedy$ ty nadszedl Franciszku, mnoscig bogatej dziedziczki, wyznajac ze
Ukrytam si¢ pomig¢dzy faldami kotary szczeroscig, ze ni¢ nazwiesz nikogo zong
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oprocz tej, ktora pokochates, to jest bie-
dnej, nieznanej nikomu Edyty!

O! jakze w tej chwili nienawidzitam
samg siebie. Zycie bylabym oddata za
to, gdybym byla mogta odwotaé po-
przedniag scen¢ z Ilohenhofenem 1 jako
Edyta Frinksly, wyznawszy przed toba
wszystko, zazgda¢ pomocy dla prawd”-
wej Beaty, a dla siebie obrony prze-
ciwko chciwemu wujowi.

Ale niestety! teraz juz bylto zapodzno.
Musiatlam juz teraz wytrwaé w roli Be-
aty, jezeli chcialam zosta¢ twojg zonag.
Postanowitam jednak wowczas kiedy zo-
staniemy potaczeni, wyznac ci calg prawde
i u nég twoich blagaé¢ przebaczenia.

Wszystko to chaotycznie wirowalo
mi w glowie, kiedy z niespokojnem su-
mieniem uciekalam do mojej kryjowki.
Reszt¢ wiesz dobrze. Wprawdzie przy
o$wiadczeniu twej milosci, raz jeszcze
przemowitlo we mnie lepsze uczucie, ale
obawa utracenia ciebie byta zb”t wielka.
Mowitam ci pod przenos$nig, ze nie czuj¢
si¢ godng ciebie, btagajgc ci¢ azebys$
mi¢ nigdy nie przestawal kocha¢. Wiem
tylko tyle, ze§ mi to przyrzekt; wszystko
inne znikneto z mojej pamigci, a byé
moze iz takze 1 gorgczka, ktora mnie
opanowala zaraz nastepnej nocy, przy-
tepita we mnie wtadz¢ mys$lenia; umyst
moj tak dlugo wytezony nad sity, mu-
siat w koncu uledz zwatleniu.

Pomimo to ci¢zka choroba stata sig
dla mnie zbawieniem. To co gwaltem
usitowatam sttumi¢ w sobie, teraz zywiej
niz kiedykolwiek odezwalo si¢ na nowo.

W czasie bezsennych nocy przy-
pomniatam sobie Beate, ktorej po to
tylko strzegtam w gorgczce, azeby po-
tem najhaniebnej oszuka¢. Widziatam
teraz ro6znic¢ z jaka tu obchodzono sig
w podobnej okoliczno$ci ze mna. Taz
sama Paula nienawidzona, ktorej wydzie-
ratam wszystko, tak, wszystko... wspa-

niatomys$lnie posSwigcata si¢ dla mnie.

Zadna my$l samolubna nie kierowata jej
postepowaniem, samolubstwo nie bylo
jej bronig. Przeciwnie, to ja zabieratam
wEzystko, co bylo dla niej do tego czasu
przeznaczonem, to jest mito$¢, majatek
i szczescie. A jednakze pomimo to nie
gniewata si¢ na mnie, otaczajac mi¢
zwykla zyczliwo$cia 1 opiekg. To prze-
konanie przewyzszato prawie moje sity,
w uczuciu winy odwracalam si¢ od niej;
odpychajac jej ustugi, przekladalam nad
nie pomoc siostry milosierdzia. Byla
to bownem kobiecta optacana za swoje
ustugi, nie potrzebowalam zatem podzi-
wia¢ jej cnoty. Ale i w tern nie bylo
stuszno$ci, bo zacna siostra Katarzyna z
rowng, a nawet moze z wickszg checig
spieszyta do chaty niz do palacu powo-
dowana jedynie mitoscig blizniego.

Ale w koncu zwycigzyta mi¢ wznio-
sta dusza Pauli. Wyjawila mi ona w
czasie uplynionej nocy tajemnic¢ swojego
serca, ktorg mnie do reszty pokonata.
Swiatto prawdy przenikneto do glebi
moje¢ biedng, zblakang dusze¢; zapragne-
tam zosta¢ dobra, czysta i prawa jak
ona, chociazby mi to przyszto przypta-
ci¢ nawet roztaczeniem z tobg. Chcia-
tam si¢ okaza¢ szczera, wyznajac bez
wahania calg moj¢ wing. Naprézno tu-
dzaca pokusa nakazywata mi wstrzymadé
si¢ jeszcze na dni par¢ z wyznaniem, to
jest dopoki nie zostang¢ twoja zona...
Ale tym razem odepchnetam ja ze wstre-
tem. Nie chce¢ klamstwem 1 podstgpem
pozyskaé¢ twojej reki, wole raczej aze-
by$ mogt zachowaé szacunek dla tej,
ktéora wprawdzie ci¢zko zawinila, ale dla
odkupienia swojego bl¢du nie zawahala
si¢ poswigci¢ tego, co jej bylo najdroz-
szem W Zyciu.

Przez cala noc walczylam 2z soba,
przez cate rano liczylam sekundy, az do
twego przyjScia, azeby$§ si¢ nareszcie
moégt downedzie¢ z ust moich, jaka byta
owa Edyta, ktora niegdy$ tak kochates!«

(Ciag dalszy nastapi.)
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NAWROCENIE SW. PAWLA.

PH i
IM I1
»Licha zebrakéw gromada?

>Przecz si¢ od miasta do miasta wioczy,
»l ludzi rzeczy niegodnych uczy,

»0 nowym Bogu im gada?

Szawel moéwil gniewem natchniony:
Przecz $mie wywraca¢ boze zakony,

>Bylem im wrogiem, b¢d¢ im katem,
»Sciga¢ ich bede szerokim $wiatem,
»Ani sfolguje mej nodze,

»Az na powietrznych pastwe latawcow,
>Nazarenczyka niecnych wyznawcow
»Trupy rozsciel¢ po drodze.*

I chmurne czolo w szyszak okuwa,
Ptaszcz mu czerwony barki osuwa,
U biodra chrzes$ci miecz l$niacy,

I czwatem puscit si¢ ku Damaszku,
Jak ani6t pelen grozy i blasku,
Jak szatan zlo$cig dyszacy.

I pedzit wieczoér i pedzit rano,
Rumak si¢ kurzem okryt i piana,
Juz w dali mgli si¢ Damaszek,

A wtem go $wiatlo§¢ z goéry uderzy,
I zywy blask mu droge zabiezy,

Az z konia zwalil si¢ w piasek.

A kiedy owej $wiatto$ci brzemig,

Jak cios piorunu wbilo go w ziemig,

Aze skurczony potwornie,

Ustyszat wielki gtos z wysokosci:

»Przecz ty mnie Szawle, w zapalczywosci
»Tak przes$ladujesz upornie?«

A Szawel po tych $wiatla potopach,
Po roz$piewanych niebieskich stropach,
Co goérne szla mu wolanie,

Mocng nad soba poczul prawice,

I drzac, a r¢ka kryjac zrenice,
Zapytat: »Kto§ Ty jest Panie?*

A na to glos co w blaski si¢ dzierzga,
>Jam ci jest Jezus! Na prézno wierzga

[

zyciu spolecznem 1 najnowszych

dziejach misyi w Chinach opium
tak zgubna i smutng odgrywa role, ze
warto na powyzsza kwestye zwrdcié
uwage, zadajac sobie nastgpujace pyta-
nia: 1) Co to jest opium, 2) Jak przy-
byto do Chin, 3) O ile stanowi¢ moze

»Zto$¢ twoja przeciw ostrodze.**)

Wigc Szawel w cichej jeknat pokorze:
»Mo6w co mam czyni¢? Panie a Boze!*
On: »ldz! dowiesz si¢ w drodze.«

A kiedy z ziemi powstal upadty,
Grube mu cienie na oczach siadty,
Wigce wielkim zalem si¢ skruszy,
I oto $lepiec btakat si¢ trzy dni,
A w sercu coraz byto mu widniej,
Noc w oku a dzien miat w duszy.

Az don w Damaszku przyszedl maz bozy,**)
I gdy na oczy dlon mu potozy,

Luska opadla mu z powiek,

Ze serca wszelka opadla trwoga,

I czut ze w lasce juz byl u Boga,

Ze nowy ozylt w nim czlowiek.

I zwat si¢ Pawlem. Nad trud hartowny,
Apostot panski, kaptan wedrowny,

Bozego urzedu piastun,

Zotnierz Chrystuséw, wodz chrzescianski,
Zszedl kraj zydowski, zszedl $wiat poganski,
On dobrej nowiny zwiastun.**¥)

I w $§wiat roznosil, krzyzowy goniec,
Stowa, co $wiata przetrwaja koniec,
Gtlosiciel bozych nakazow;

Ani mu usta zamkna wymowne,
Rzymskich Cezaréw grozby gwaltowne,
Ni gminu ciskanie glazow.

I dajac z czynow $wiadectwo slowom,
Mg¢czennik, rece podat okowom,

On dzielny, wielki, on $wigty;

Na pniu katowskim, w krwawej ofierze,
Smiercig przy$wiadczyt Chrystusa wierze,
On wrog Chrystusa zawzigty!

*)  »Trudno jest tobie przeciw oScieniowi wierzgac«
oscief, tyle co ostroga. (Dzieje apost. R. IX. w. 5))
Ananiasz. Obacz dzieje apostolskie. R. IX. w. 8.

***%)  Dobra nowina: Ewangelia.

przeszkod¢ do rozkrzewiania chrze$cian-
stwa i 4) Jakie stanowisko wzgledem
tej kwestyi zajal Kosciot katolicki?

1) Opium, jestto sok mleczny, otrzy-
mywany za pomoca nacinania zielonych
jeszcze, lecz zupeilnie rozwinietych gto-
wek usypiajagcego maku. Sok ten z po-
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czagtku wyglagda biato, podzniej zas na
stoncu tezeje, twardnie i brunatng przy-
biera barwe. Nastepnie z tego soku
wyrabiajg kuleczki i suszg je na wolnem
powietrzu. Biaty mak jest rosling dosc¢
pospolita i wzrasta nawet w sSrodkowej
Europie, do wyrobu opium wszakze uzy-
wany bywa tylko mak, rosngcy w Tur-
cyi, zachodniej Matej Azyi, a zwtaszcza
Smyrnie, a wreszcie w Persyi i Egipcie.
Najlepszego atoli gatunku dostarcza pé6t-
nocna czesc¢ Indyi wschodnich. Uprawa
i przyrzgdzenie maku wymaga wielkiej
pieczy, oraz w rozmaity odbywa sie
sposob.

W Chinach, gdzie opium siuzy do
palenia jak tytoh, sok makowy zostaje
rozpuszczony we wrzgcej wodzie, w celu
oczyszczenia go ze wszelkich niepotrzeb-
nych czastek roslinnych. Wreszcie wy-
rabiajg z tej masy okrggte piguteczki
wielkosci ziarnka grochu i puszczajg w
obieg handlowy.

W starozytnosci juz znano opium i
odurzajgce jego wtasnosci, oraz uzywano
jako trucizny lub lekarstwa. Dzi$ jeszcze
opium stuzy réowniez za srodek leczniczy,
przewaznie jednak, jako czynnik podbu-
rzajgcy i wiodgcy do zupetnego zbydle-
cenia. Do niedawna jeszcze zaden z
europejskich ludéw nie uzywat niebez-
piecznego tego narkotyku, gdyz dopiero
w ostatnich latach zaczgt sie on coraz
bardziej w wielkich miastach rozpo-
wszechniaé. Londyn ma juz liczne hale,
przeznaczone wytgcznie dla palaczy opi
um, ktérzy jednak po wiekszej czesci
starajg sie to zachowac¢ w jak nascislej-
szej tajemnicy. Tern wiekszg za to po-
pularnoscig i ogélnymi wzgledami cieszy
sie opium u Turkéw, Persow i Indusow.
Nie ulega watpliwosci, ze zamitowanie
muzutmanskich ludéw do tego najsilniej-
szego narkotyku ma pewien zwigzek z
surowym zakazem uzycia wina, zawartym
w koranie. Rzeczywiscie bowiem sok
makowy takiez same wywiera skutki, jak
i najsilniejszy alkohol.

2) Do Chin pierwsze opium zostato
przywiezione przez portugalskich kup-
cow, na pareset lat przed zatozeniem
przez Anglikéw ogromnych plantacyi

maku w Indyach wschodnich. Owczes-
ny jednak przywéz tego towaru musiat
by¢ jeszcze na bardzo matg rozwiniety
skale, skoro nawet na poczgtku XV III
wieku opium stuzyto tylko do celéw le-
karskich. Najdawniejsi misyonarze nie
wiedzieli nic zgota o natogowem paleniu
opium. Dopiero brytahsko-wschodnio-
indyjska kompania miata uszczesliwic¢
tym podarunkiem cesarstwo niebieskie.

Od r. 1773 rozpoczat sie'regularny
wywoz do Kantonu, zkad trucizna ta po
catlych rozchodzita sie Chinach. W r.
1798 przybyto z Kalkuty 4170 pak tego
towaru. Dzieki fatwosci, z jakg zdoby-
wano opium. Chihnczycy niebawem bar-
dzo w nim zasmakowali i naduzycie
tak zgubnego narkotyku staneto wkrotce
na porzadku dziennym. Sam nawet rzad
chinski, znecony zyskiem, otrzymywa-
nym z cta od opium, stat sie wspolni-
kiem handlu tym towarem. Wodwczas
dopiero, gdy spostrzezono szkodliwe
skutki uzycia opium, kilku cesarzy chin-
skich wydato dekreta, zabraniajgce su-
rowo jego przywozu. Niestety, byto juz
zap6ézno. — Anglicy zorganizowali re-
gularng kontrabande opium, pragnac za$
niby przyczyni¢ sie zarazem do roz-
krzewiania chrzescianstwa, starali sie, aby
mieszkancy cesarstwa niebieskiego otrzy-
mywali wraz z pakami tej trucizny Bi-
blie w chinskim jezyku. W r. 1828
przywieziono juz do Chin olbrzymi za-
pas opium za kwote 8 milionéw dola-
row (przeszto 32 miliony mk.) Pragnac
przekroczy¢ bezkarnie zakaz chihskiego
rzagdu, przekupywano urzednikéw i nie-
uczciwa kontrabanda trwata nieprzerwa-
nie. — Okoto roku 1830 spalenie prze-
mytniczych wielko-brytanskich okretow
przez Chihczykow, dato powdéd do wojny,
ktéra sie zakonczyta zwycieztwem An-
glikébw i otwarciem kilku nowych por-
tow do europejskiego handlu. Odtad
tez importowanie opium zaczeto coraz
wieksze robi¢ postepy, po zniesieniu zas
w r. 1835 monopolu handlowego wscho-
dnio-indyjskiej kompanii, doszto do nie-
stychanego stopnia rozkwitu.

»Historya handlu opium — pisze
Karol Andree, — jest to krwawa, czarna
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karta w dziejach Anglii, gdyz wspania-
lomys$ina niby w najniegodziwszy sposob
wypowiadata wojne Chinczykom w celu
narzucenia im tej trucizny. Nadto An-
glicy byli tak dalece nieszlachetni, ze
walki te, toczone jedynie z powodu za-
targu o sprzedaz opium, przedstawiali
jako wojne, toczong dla dobra cywiliza-
cyi, samo za$§ opium starali si¢ przed-
stawia¢ jako rzecz rowniez nieszkodliwa,
jak naprzyktad wodka, ktoérej nadmierne
uzycie réwniez oglupia czlowieka. Atoli
w dziejach calego $wiata nie znajdziemy
ani jednej wojny, przedsigwzigtej przez
jakie§ panstwo w celu narzucenia wodki
mieszkancom innego mocarstwa«. Chci-
wos¢, odniosta przewage nad
wszelkimi innymi wzglgdami.

Handel opium podtug Schlagintweita
byt dla Indyi wschodnich »gesia, nio-
saca zlote jaja«, gdyz w przeciagu jedne-
go tylko 1879 roku przynidést tamtej-
szemu rzadowi nie mniej niz 7,700,000
funtow szterlingdwT(okoto 155 mil. mk.)
czystego zysku. Stosownie do tego
uprawa i wywdz opium do Chin na co-
raz szersza rozwijaty si¢ skale.

Podtug pewnej prywatnej notatki w
roku 1887 przybyto do Hong-Kongu
975830 pikulow (pikul = 60,5 kilogra-
mow) opium, z olbrzymiej za$§ tej ilosci,
jak glosi sprawozdanie clowe, 71,492
pikul pozostatlo w Chinach, reszt¢ za$
wywieziono do innych krain, a zwtlaszcza
do Kalifornii. Nadto corocznie okoto
70,000 pikuléow opium dostaje si¢ do
niebieskiego cesarstwa za pomoca kon-

niestety,

trabandy.

A

SNY WYM

rzedmiotem niemalej wagi, ze wzgleg-

dow nie tylko naukowych, lecz
i towarzyskich, sa sny wymuszone.

Na wywolanie snu sztucznego mamy
dwa rodzaje $rodkéw, z ktoérych jedne
dziataja fizycznie na uklad nerwowy,
drugie duchowo na umyst; do pierwszych

naleza upajajace, zwlaszcza narkotyczne

Z drugiej strony od r. 1860 zaczgto
samych Chinach uprawia¢ mak i
wkrotce na rynkach pojawito si¢ opium
miejscowego wyrobu. Dzisiaj w Jun-
Nanie prawie 23 cz¢$ci gruntéw zdat-
nych do uprawy, zasiewane sg corocznie
makiem, ktorego plantacye istniejg ré-
wniez we wschodniej Mongolii, Mand-
zuryi i péinocnych prowincyach chinskich.

Wogdle jednak miejscowe gatunki
opium nie sg tak dobre, jak indyjskie,
zamozniejsi wigc palacze wolg te ostatnie,
ze wzgledu za$ na oszczedno$¢ migszaja
je po potowie, lub przynajmniej w sto-
sunku trzech czgsci chifniskiego na dzie-
sie¢ czesci indyjskiego opium. Ze przy-
woz tego towaru nie zmniejszyt si¢ wcale
pomimo uprawy maku w Chinach, o tern
Swiadczy wzrastajagca coraz bardziej ilos¢

w

palaczy opium.

Wprawdzie rzad chinski starat sig
niejednokrotnie zapobiedz szkodliwemu
wplywowi tego narkotyku, zabraniajac

surowo uprawy maku, atoli wigcksza cz¢s¢
mandarynow 1 namiestnikow cesarskich
zbyt malo w tym kierunku okazuje gor-
liwo$ci, sami bowiem przewaznie naleza
do palaczy opium, lub czerpiag znaczne
zyski z cel od tego towaru.

Charakterystyczne sa stowa pewnego
fokienskiego ¢ plantatora, ktéremu na-
miestnik zagrozil zniszczeniem jego plan-
tacyi maku. »W dniu, w ktéorym rzad
przestanie uwazac¢ cto od opium za jedno
z obfitszych zrédet dochodu i ja tez
przestan¢ uprawia¢ mak« — odrzekt wy-
mieniony powyzej plantator.

(Ciag dalszy nastapi.)

USZONE.

czynniki: chloroform, opium, belladona,
tyndera, konopie indyjskie, wyskoki, eter
it p.; drugie wywotuje si¢ za pomoca
hypnotyzmu, ktory stynny lekarz polski
zmarty dr. Szokalski doskonale okresla
wyrazem: »zagapienie si¢«. Przypatrz-
my si¢ naprzod jak dziala chloroform,
6w ptyn nieodzowny dla chirurgow', przy
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ktéorego pomocy wykonywaja zdumiewa-
jace operacye.

Wchlaniajac pary tego lotnego pty-
nu, wpadamy w stan odrg¢twienia, czucie
1 przytomno$§¢ stopniowo znikajg. Jesli
nam co dolegato, to cierpienie powoli
lagodnieje, a w koncu zupelnie przemi-
ja; mozemy czul jeszcze, ze instrument
chirurgiczny nas dotyka, lecz nie bedzie-
my doznawali bolu; umysl moze jeszcze
by¢ czynnym, duch moze nawet wtadac
jeszcze mysla: mozemy co$ rozpoznawacd
okiem, stysze¢, rozmys$la¢, lecz nic nie
wiemy, co si¢ dzieje z cialem. Pewien
Francuz, ktéremu re¢ke odejmowano, be-
dac w stanie chloroformowego odregt-
wienia, myS$lat o rece sztucznej, ktora
mu miano zastgpi¢ odj¢ta; pewna dziew-
czyna, u$piona dla dokonania operacyi
ocznej, uktadala w myslach lisc, ktéorym
miata zawiadomi¢ narzeczonego o swo-
jem nieszczg$ciu. Tego rodzaju preznosé
umystowa nalezy do wypadkow rzadkich;
odurzony zwykle traci wszelka nad soba
wladze, wszelka przytomno$¢ ustaje, tak,
ze po obudzeniu si¢ nic sobie nie przy-
pomina, chociaz nieraz rzucat sig, $pie-
wal, mowit, deklamowal 1 t. p.

We $nie tedy, spowodowanym przez
chloroform, mamy: odrgtwienie zmystow,
utrat¢ przytomnosci; nieczulo$é¢ zmystow
przewaza w wysokim stopniu i wtasnie
dlatego chloroformu nie uzywa si¢ w
lecznictwie, jako $rodka nasennego, lecz
dla pozbawienia czucia.

Napoje alkoholowe sprowadzajg sny
1 marzenia senne innego rodzaju: pobu-
dliwo$§¢ zmystow niezupelnie jest przy-
ttumiong, ale czynno$¢ moézgowa nad-
zwyczaj pobudzong, takze ruchy do-
wolne. Wrazenia z zewnatrz mogg do
nas dochodzi¢, lecz umyst ich nie ro-
zumie, przeksztatca i stad pochodza roz-
maite przywidzenia. Juz wypadkowe
przebranie miarki powoduje marzenia;
jesli upijanie si¢ przechodzi w. natog, to
marzenia i przywidzenia, nawet przy zu-
pelnem rozbudzeniu zmystow i przy rze-
komej przytomnos$ci umystu, ciggle si¢
W modzgu przewijajag i z rzeczywistoscia
tacza. Sny i marzenia pijakow nic ni-

gdy nie przedstawiajg wznioSlejszego,

szlachetnego lub poetycznego, tres¢ ich
jest zawsze pospolita. Pijakowi w oczach
si¢ ¢émi, przedmioty tancuja przed nim
i skacza; zdarza si¢, ze staje na ulicy i
czeka, az dom jego nadejdzie. Dzieje
si¢ to wskutek nieSwiadomosci o wlas-
nych ruchach, ktére przepisuje zewngtrz-
nemu $wiatu.

Przywidzenia opilcze majg zwykle
tto straszne, obrzydliwe: pijakowi zdaje
sie, ze gromady szczurow placza mu si¢
pod nogami, ze we¢ze 1 jaszczurki pel-
zaja po jego ciele, ze psy zgtodniate szar-
pia jego cztonki, Ze jest napastowany
przez mordercow i t. p. D-r Alderson
mial w kuracyi szynkarza, natogowego
pijaka, ktory, gdy go przywidzenia za-
czety napastowaé, objawiajac si¢ pomie-
szaniem zmystow, zdotat wstrzymac sig
przez kilka dni od trunku i pospieszyt
do lekarza. Zdawalo mu si¢, ze chodzi
po ostrygach, ze go napastuje jaki§ zot-
nierz i pataszem mu grozi, ze odwie-
dzaja go umarli i kijem oktadaja i t. p.
bzdurstwa. Po dlugiem leczeniu, przy-
widzenia znikly, umyst odzyskat wtasciwa
rownowage 1 chory zupelnie przyszed?t
do zdrowia. W obtedzie opilczym, ktory
tyle ofiar prowadzi do domoéw dla obla-
kanych, mamy do czynienia ze zludze-
niami zmyslow; pacyenci stysza wrzaski,
brzg¢ki kajdan, wycia pséw, syczenia we-
70w, czuja wonie wstrgtne, duszace, co
wezmg do ust, ma smak odrazajacy it. p.

Aby da¢ wyobrazenie o snach wy-
wotanych za pomocag opium, przytoczy-
my opowiadanie Anglika, ktéry cierpiac
dotkliwe bole, zaczal uzywaé tego $rodka
i doszedt z biegiem czasu do nadzwy-
czaj wielkich dawek. Ten widzial pro-
cesye, obchodzace dokola jego toze, sty-
szal, ze mu kto$ opowiada basnie, wi-
doki najrozmaitsze snuly si¢ przed jego
oczyma. Pod wplywem narkotyku, na-
bieral zdolnosci uzmystowiania sobie 06-
brazéow; gdy pomyslat o czem, natych-
miast to stawato przed jego oczami, jako

widziadto, ale w tak jaskrawych bar-
wach, ze mu niewymowng sprawialto
przykros¢.

Sen wymuszony przez opium jest
cigzki, niespokojny, wyczerpuje i do roz-



draznienia nerwoéw doprowadza; uzywa-
jacy bez potrzeby tej trucizny, zyja kro-
cej niz zdrowi i narazaja si¢ na nieopi-
sane cierpienia.

Konopie indyjskie (haszysz) wywotuja
rozmaitego rodzaju marzenia, nawet u
jednej i tej samej osoby; dzialaja powoli,
czesto godzine i dluzej trzeba czekaé na
skutek. Bardzo male dawki koncza si¢
na jakiej§ pijanej wesotosci; przy wick-
szych dozach spostrzegamy marzenia na
jawie, widoczng walke pomiedzy rozu-
mem a omamieniem; przytomno$¢ nie
znika zupelnie, ale co do rozsadku wplata
si¢ zludzenie 1 stad powstaje stan dzi-
wny: cztowiek wie, ze si¢ myli, ze zZle
widzi i od rzeczy plecie, ale nie moze
zapanowac¢ nad sobg. Kapforowi, styn-
nemu podroznikowi, zdawalo si¢ po za-
zyciu haszyszu, ze mu gtowa zgineta i
ze bez niej chodzi po $wiecie. Jeden z
towarzyszy jego uroil sobie, ze si¢ w po-
sag przemienit — a gdy go popchnigto,
tak, ze upadt, zaczal wyrzekaé: — Masz
tobie! sttuktem sig... Jakze ja si¢ poz-
bieram: tu glowa, tam nogi, tam znow
rece leza... Bedzie medry, kto to sklei.

Wielu uczuwa niezwykla lekko$¢, ni-
by gotowos$¢é do lotu. Pers jaki§ stanat
na oknie i rozwigzawszy pas, krzyczat,
ze jest ptakiem rajskim i ze musi fru-

waé koniecznie; musiano go gwaltem
przytrzymaé, bo skoczylby na zie-
mi¢ 1 zabitby si¢ z pewnosciag. Zwykle

zatraca si¢ zupelnie pojgcie miary czasu
i przestrzeni; pomigdzy jednem a dru-
giem wyrzeczonem stowem zdaje sig, ze
wieki uptywaja, osoby tuz stojace widzi-
my w znacznej odleglosci. Shuch to si¢
znieczula, to nabiera nadzwyczajnej czu-
tosci. Pewien mlody czlowiek utrzymy-
wal, ze widzi przez S$cian¢ 1 styszy, co
na ulicy moéwia, a nawet ze widzi kolor
mys$li przytomnych 1 jak im wyrazy z
ust ptyna.

Godzien zaznaczenia wypadek obser-
wowano w Semaforze. Przybylo tam
trzech mlodych ludzi z Marsylii, w to-
warzystwie kupca z Aleksandryi, ktory
ich przed obiadem wuraczyl haszyszem.
Przy deserze, zaczety si¢ objawiaé skutki.
Jednemu zdawato si¢, ze go kto$ kijem

bije po gtowie; drugiemu, ze mu glowa
fruwa w powietrzu, na skrzydtach; trze-
ciego opanowaly konwulsyjne drgawki,
jeczatl przytem straszliwie, a potem za-
czal wyrzekaé, ze umarl, ze go wtozono
do trumny i do grobu spuszczono. Tym-
czasem Ow z rzekomo oderwana glowa
zszedl na dot, znalazt si¢ w mieszkaniu
obcem, wsrdod licznego towarzystwa, sie-
dzacego przy stole; porozpychat zdu-
mionych tym napadem 1 machajac rg¢-
koma niby skrzydtami, tlukt talerze, pot-
miski 1 szklanki. Wszyscy trzej przy-
jemnos$¢ haszyszowg odchorowali.

Widzimy tedy, ze konopie indyjskie
wywotuja skutki niebezpieczne. Nic wiec
dziwnego, ze w niektoérych krajach Azyi
wladze zabraniajg ich uzywania. W Ka-
irze, Konstantynopolu i innych miastach
potudnia i Wschodu, szpitale sa prze-
petnione obltakanymi, wskutek uzywania
haszyszu. Przed kilkunastoma laty, dwaj
derwisze, ptynacy na statku »Indepen-
dance«, znajdujac si¢ w stanie odurze-
nia, rzucili si¢ z jataganami na bezbron-
nych podréznych i okropng rzez pomig-
dzy nimi sprawili. Dzialali pod wpty-
wem haszyszu.

Bardzo wiele czynnikdw narkotycz-
nych: belladona, wronie oko, cykuta,
szalej, tyndera i t. p., sprowadzajg senne
marzenia z konwulsyjnemi rzucaniami
si¢, z pienieniem, krzykami; do takich
$srodkoéw nalezy jeszcze wiele czynnikow
gazowych: kwas weglowy, siarkowodor
i drugi niedokwas azotu, zwany gazem
rozweselajacym. Pod wplywem $rodka
ostatniego, pobudliwo$§¢ zmystéw i prez-
no$¢ mys$li znacznie si¢ powickszaja.
Wtasnie na odurzeniu gazami, prawdo-
podobnie wulkanicznego pochodzenia, po-
legata najstawniejsza w starozytnos$ci wy-
rocznia delficka. Wiadomo, ze ja ogta-
szala mtoda dziewczyna, posadzona na
trojnogu nad przepascig, skad unosily
si¢ odurzajgce wyziewy, a te nie tylko
na ludzi, ale i na zwierzeta dziataly.
Wyrocznia kierowali kaptani, lecz wieszcz-
ki nie wiedzialy o oszustwie; wybierano
je z pomiedzy kobiet klasy najnizszej i
nieraz zaszczyt wieszczenia przyplacaty
albo straszliwemi meczarniami konwul-
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syjnemi, albo oblgkaniem. Zdaje si¢, ze
sami nawet kaptani uwazali te zjawiska
za objawy potegi nadziemskiej, Plutarch
opowiada, ze pewnego razu kaplanka
wpadla w szal tak okropny, iz nie tylko
ci pouciekali, co przyszli wyroczni si¢
radzi¢, ale nawBt sami kaptani; tymcza-
sem wieszczka, pozostawiona bez ratun-
ku, umarta w me¢czarniach. Wyrocznie
mniej stawne miescily si¢ w pieczarach
Beocyi.

Takze wiele zrédet, jak si¢ zdaje
przesyconych kwasem weglowym i wsku-
tek tego posiadajacych wtasnosci odu-
rzajace, zastyng¢lo jako wieszcze. Pierw-
sze miejsce miedzy niemi zajmowalo
zrodlo Kastalskie, w grocie Kolofinskiej,
pod opieka Apolina zostajace; posiadato
ono wode, skracajaca zycie ludzi; Seneka
mowi o rzece Lincestius, ktorej woda
sen i zachwycenie wywolywata i o zZrdodle
Dodona, wysychajacem w potudnie a o

péinocy znow tryskajacem, nad ktoérem
gastly pochodnie; tam rowniez kaptanka,
jak w Delfach wrézyta.

Juz starozytni uzywali Srodkow upa-
jajacych 1 wywotujacych sny wymuszo-
ne. Egipcyanie mieli w nich upodoba-
nie 1 czg¢sto widywano ich jakby szalo-
nych. Wedtlug Varrona, rzymscy czaro-
dzieje zadawali podréznym jakie$ leki,
wskutek ktoérych zdawato si¢ tym ostat-
nim, ze si¢ zamienili w ostow; korzysta-
jac z tego obcigzano ich jukami i do-
piero w koficu podrdézy czar z nich zdej-
mowano. Homer, Dioscorides, Pliniusz
wspominajg o wielu czynnikach odurza-
jacych, wywotujacych sny rozkoszne, we-
soto§¢ 1 $miech. Czarownicy S$rednio-
wieczni uzywali narkotycznych masci i
napojow, posiadajacych rzekome wias-
no$ci przemieniania cztowieka w inng
posta¢, przenoszenia go w powietrzu na
djabelskie sabaty i t. p.

ZBIEGOWIE Z WYSPY ZACHALIN.

(Ci;lg dalszy.)

lak byt pograzony w zadumie, ze nie

zwazal wcale na mojg czynnos¢.

Dopiero gdym krzykngl na niego, ze
herbata gotowa, zerwal si¢ mowiac:

— Dzi¢kuje Panu! — Ach, Panie,
ciggngl namietnie, wierzysz mi, lub tez
nie, gdym zauwazyl ogien w twej chacie,
serce mi zabilo. Wiedzialem o tern, ze
tu Rosyanin mieszka. Daleka podroz
zrobitem. Jechalem przez pola i lasy
wsrdd mrozu, mgly i ciemnoS$ci nieprze-
niknionych. Tedy owedy przejezdzatem
w poblizu namiotow. Widzialem dym,
wydobywajacy sie z kominéow. Mimo
to tam nie zajrzalem, cho¢ bylbym si¢
ogrzat i1 napil, jak tu. Gdym jednak u
ciebie ogien ujrzatl, postanowitem tu
wstapi¢ 1 pozostaé, skoroby$ mnie tylko
zechciat przyja¢é. Dzigkuje¢ ci za to!
Gdyby$ mial kiedykolwiek zajrze¢ i do
naszej gminy, nie zapomnij Pan o mnie.
Badz przekonany, ze przyjme¢ ci¢ naten-
czas calem sercem.

Po herbacie znowu popadt w zadu-
i ani mys$lal udaé si¢ na spoczy-

SiedzieliSmy tak obaj przez trzy
godziny, rzadko kiedy stowo ze soba
zamieniwszy. Od czasu do czasu przy-
rzucal jedynie kawat drzewa do ognia.
Byta to czynno$¢, ktora wsrdd diugich
wieczorOw zimowych staje si¢ przyzwy-
czajeniem.

Naraz wyrwalo mu si¢ slowo:

— Daleko! — jak gdyby odpowia-
dat sobie na wtasne jakie§ mysli.

— Co? — zapytatem.

— Daleko oddalong jest nasza Ro-
sya. Wszystko tam inne, nawet kon.
A ludzie tutejsi? Zyja w boru, jedza
koning, jedza takowa w surowym stanie.
Nie maja wogoble zadnego uczucia wsty-
du. Skoro si¢ tylko wyciagnie w ich
obecno$ci worek z tytoniem, zaraz wy-
ciggaja rece, jakby mowili: daj mi!

— Taki to u nich juz zwyczaj.
Zresztg oni tez dajg. Przeciez i Wam

me
nek.
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pomogli do zatozenia wtasnego gospo-
darstwa.

— Tak, to prawda...

— Jestescie z zycia zadowoleni? —
zapytatem teraz, spogladajac na niego
uwaznie. Us$miechnat sig.

— Tak — odrzekt i milczat, przy-
ktadajac kawal drzew'a do pieca. Plo-
mien o$wiecal twarz jego, oczy jego
smutno spogladaty.

— Ach, Panie, gdybym mial Panu
opowiedzie¢ wszystko. Nie widziatem
w zyciu nic dobrego 1 teraz jeszcze nie
widz¢. Do osiemnastego roku jedynie
miatem jasne chwile. Czulem si¢ szczg-
sliwy, dopoki rodzicow stuchatem; gdy
si¢ skonczyto z postluszenstwem, skon-
czyto si¢ i z zyciem mojem szczeSliwem.
Odtad zaliczam si¢ do umartych.

Przy tych stowach spochmurniato
oblicze jego jak u dziecka. Dolna jego
warga zadrgata, jak u dziecka, ktére »po-
stuszne jest swym rodzicom,« tylko ze
to dziecko bylo gotowe wylewac tzy nad
wykolejonem ztamanem zyciem.

Zauwazyl, ze ja na niego spogladatem,
wiec zapanowal nad sobg i potrzasnat
glowa.

— Co6z ono mi teraz znaczy?... Nie
chciatby$§ Pan postysze¢ lepiej, jak ja
umknglem z Sachalinu?

Zgodzitem si¢ i przystuchiwatem si¢
opowiadaniom do samego rana.

% *
*

Bytlo tu w roku 187.. Na wodach
japonskich plynat samotnie statek »Nizni-
Nowgorod«, pozostawiajac za sobg chmu-
r¢ dymu. Po lewej stronie rysowaly sig
na widokrggu smugi wazkie, niebieska-
we, z prawej strony ptyne¢ly wody za-
toki »La perouse« (la perus).

Na poktadzie panowata tajemnicza
cisza. Widaé byto na nim postacie majt-
kow i oficerow. »Nizni Nowgorod«
wiozt aresztantow na wyspe Sachalin.
Znajdowali si¢ oni W obszernej sali, po
ktorej obu stronach miescity si¢ celki
aresztantow, przez S$rodek za$ prowadzit
dtugi kurytarz, odgraniczony od celek
zelaznemi kratami i stupami. W kury-
tarzu staly, oparte na swych strzelbach,

warty. Wieczorem $wiatlo latarn o$wie-
tlalo stabo wnetrze sali.

Aresztanci, majacy by¢ wywiezieni
na wyspe Sachalin, to zazwyczaj wy-
rzutki spoleczenstwa, ktérzy w tej mroz-
nej, zewszad woda 1 goérami otoczonej
wyspie przepedzaja reszte zycia wsrod
ciezkiej pracy. Wojska na okrecie, prze-
wozacym ich na Sachalin, niemato, pra-
wie tyle, co aresztantow samych. Zycie
tych ludzi rozgrywa si¢ w obliczu wart
w celach po za kratami. Nic ich nao-
kot nie obchodzi. Niechby skwary sto-
neczne roztaczaly si¢ po morzu, wichry
huczaty, niechby maszty jeczac, giety sie
i batwany rozhukane wzbijaly si¢ na wy-
soko§¢ wiezy nad okrgtem, wszystko to
tym ludziom obojetne. Ma si¢ rozpoczaé
dla nich zycie jednostajne, zycie pelne
trudu 1 znoju, zycie bez nadziei jakiej-
kolwiek naprawy, umarli oni dla $wiata
i pogrzebali z zelaznym przymusem
wszelkie zamiary i dazenia, wszelkie cele
i zyczenia, wigc wszystko im jedno, jak
na S$wiecie wyglada, ich ten $wiat juz
wiecej nie obchodzi. Smieré powitaliby
z radoscig.

A jednak mimo tej pozornej obojet-
no$ci dla calego otoczenia nie zamarto
duchowe zycie w tych istotach. Odzy-
wa si¢ u nich nieraz zwierz rozpaczy,
ktory nie liczac si¢ z rozsadkiem i po-
lozeniem, po przez kraty zelazne, nie
zwazajac na dziesigtki, a moze 1 setki
$mier¢ 1 zniszczenie siejacych luf, rzuca
si¢ na mniemanego ciemig¢zc¢ Swego.
Ale 1 na wypadek podobnego buntu jest
na okrecie $rodek, ktory otrzezwia bun-
tujacych si¢. Kapitan gromkim glosem
wydaje rozkaz: otworzy¢ wentyl, — a
w tym razie cale strumienie goracej
pary rozlewaja si¢ po celach i uspaka-
jaja od razu wszystkich.

Obok tego wydarzaja si¢ w obliczu
wart jeszcze inne rzeczy, na ktorych
wspomnienie wlosy cztowiekowi na glo-
wie stawaja. Pewnego poranku przy
wywolywaniu aresztantow trzech z nich
mimo groznego wezwania nie odpowia-
dato. Gdy si¢ do nich przyblizono, po-
kazato si¢, ze nie zyja. Kamraci okrop-
nie si¢ pomscili na nich, bo nie szli z
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nimi rgka w reke, a w kazdym razie
wydawali im si¢ niebezpiecznymi. Wy-
darzenia takie sg czesto dla ogdtu aresz-
tantow czem$§ niespodziewanem. Maja
oni bowiem migdzy soba takze tajemna
wladze, ktoéra za wszystkich dziata 1 w
ich imieniu wykonuje nieraz podobne
krwawe wyroki, o ktorych reszta dowia-
duje si¢ dopiero po ich spetnieniu. Cho¢
wszyscy si¢ domys$laja sprawcow, jednak
nikt ich nie wyda, raz ze strachu, azeby
podobnego nie podzieli¢ tosu, a potem,
ze wiedzg, iz przez to doli swej takze
nie polepszag. Wtadza okrgtowa, przeko-
nawszy si¢ naocznie o zbrodni, przepro-
wadzata ostre $ledztwo, ale to tylko po-
zornie, azeby powadze swej zados$éuczy-
ni¢. Wszyscy wiedzieli bowiem bardzo
dobrze, ze nikt do winy i tak si¢ nie
przyzna. Azeby wigc w jakibadz spo-
sob sprawiedliwos$ci uczyni¢ zados¢, oku-
to w kajdany starszego calego zgroma-
dzenia aresztantow i jego pomocnika,
ktérzy w tym razie byli odpowiedzialni.
Pomocnikiem starszego byl wtasnie opi-
sywany w poczatkach Wasyl Iwanowicz.

Wasyl nosit nadwczas inne nazwisko.
Zdawato si¢, ze cata sprawa z udusze-
niem trzech aresztantow zatarta si¢ 1 zZe
starszych spotka tylko lekka kara urze-
dowa. Tymeczasem rzecz przybrata po-
woli niespodziewany obrot. Starsi aresz-
tanci, ktorzy poznali na wskro$ zycie
aresztanckie, zaczg¢li spraweg cala rozbie-
ra¢, a im wigcej si¢ w niej zatapiali,
tern wigkszego nabierali przekonania, zZe
Wasyl uznany zostanie winnym.

— Stuchaj jeno, — rozpoczal stary,
osiwialy aresztant, przystepujac do Wa-
sylego, — gdy przybedziemy na Sacha-
linie, przygotuj si¢ do ucieczki. Inaczej
bedzie zle z toba.

Jakto?

— O ile wiem, stajesz po raz drugi
przed sadem. A przypominasz sobie,
co stary Fedjka =za zeznanie zrobilt?
Wszak c¢i wskutek takowego natozono
przed kilka tygodni kajdany na rgce.
A przypominasz sobie dalej, co$ =za
grozbe wypowiedziat w obecnosci zot-
nierzy?

(Ciag dalszy nastapi.)

OBJASNIENIA RYCIN,

Wyscigi Czikoséw na Wegrzech. Czi-
kosi, jak to swego czasu opisywalismy w »Swie-
tle«, to pasterze koni na stepach wegierskich.
Stepy to ich ojczyzna. Lata cale tez nie wi-
dujg innych mieszkancow nad swoich. W skutek
ciaglego obcowania z konmi sg niestychanie
dzielnymi jezdzcami, ubiegaja si¢ na wyS$cigach
poréwno z najdzielniejszymi jezdzcami o pierw-
sze nagrody, ktéore tez po najwigkszej czegsci
zdobywaja. Podziwienia godnag jest zr¢cznos$é
i zimna krew Czikosa przy ujezdzaniu dzikiego
konia. Gdy go chca ujaé, zblizaja si¢ znie-
nacka do niego i stanagwszy o dwa kroki,
skacza mu na grzbiet; kon pedzi jak rozhu-
kany nieraz przez kilka godzin, azeby si¢ jez-
dzca pozbyé¢, ten jednak znajac natur¢ konia
dobrze, bez siodta7i uzdy potrafi si¢ na nim
utrzymaé¢ az do chwili, w ktorej kon padnie.
Wtedy mu zaklada uzde¢ i od tej chwili go
ujarzmit.  Wskutek niepodleglego zycia na
stepie sa Czikosi szorstcy i pogardliwi w obej-

$ciu. Gardza kazdym innym stanem jako
gorszym od swego. Mimo to kochaja swa
ojczyzn¢. Gdy zabrzmi hasto wojenne, opu-

szczaja stepy 1 stada i biegna pod chora-
giew narodowg. W ostatniej wojnie z Austrya
sktadali oddzielny .korpus jazdy i nieraz cig¢z-
kie kleski nieprzyjacielowi zadali.

Mala nauczycielka. Mile sprawia wra-
zenie obrazek na stronie 312. Mamy przed
soba hoza dziatwe, na ktorej twarzach widaé
serdeczng rados$¢, rados$¢ z zabawki, ktéra ma
z lekcyi abecadla, wpajanego jej przez starsza
dziewczynkg¢. W tych latach nauka jest za-
bawka, ale radowaé¢ si¢ moze to dziecko, dla
ktoérego stanowi najmilsza zabawke. Pozna
ono =z biegiem lat, jak bardzo ta zabawka
wyszta mu na dobre, bo rozwinglta umyst
a uksztalcita serce. W dzisiejszych zwlaszcza
czasach, gdzie nieprzyjaciele nasi uwzigli sig¢
na rugowanie ojczystego naszego jezyka, za-
bawka taka powinna w kazdym polskim domu
by¢ na porzadku dziennym. Starszy chlopczyk
lub dziewczynka powinny w chwilach wolnych
od nauki szkolnej uczy¢ mtodsza dziatwe abe-
cadta polskiego na elementarzu polskim. Co
nam dzi$ szkola odbiera, to powinno si¢ zastapic
w zdwojonej mierze w ognisku rodzinnem.

Naktadem i ozcionkami ‘Wydawnictwa »Katolika« w Bytomiu GK-Szl. — Redaktor odp.: Adam tfnpieralskl w Bytomiu.
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3)odateA do , kfiDiatla."

Oioa LilUathalL

Dnia 10-go Sierpnia zmarl pod Ber-
linem czlowiek, ktory przez cate swoje
zycie pracowal nad wynalezieniem skrzy-
det, za pomoca ktorych cztowiek mogi-
by si¢ poruszaé w powietrzu. Nazywal
si¢ Oton Lilienthal. Od 20-go roku zy-
cia przez cale dwadziescia lat bezustan-
nie poswiecal si¢ idubionemu swemu
przedmiotowi, badajac przestwory po-
wieti’zne 1 zastosowujac do nich wyna-
lazek. W poczatkach pra-
gnat balony powietrze u-
czyni¢ odpowiedniemi do
kierowania. Do tego po-
trzebny byt lekki motor,
ktory musiatby jednak by¢
zaopatrzony W znaczng
site, azeby borykac sie
zwycigzko z powietrzem.

Po dilugich proébach w
miejsce stosownego moto-
ru udato mu si¢ wynalesé
kotty z wezykowatemi rur-
kami, ktéore mu pozwolity
zalozy¢ fabryke i1 zdoby¢
odpowiednie §rodki do ko-
sztownej swej zabawki.
Wynalazt pozniej takze
kotty parowe, ktére nie mo-
g3 cksplodowac, wszystko
to posrednio przy szukaniu
odpowiedniego przyrzgdu do plywania
po powietrzu. Balon uwazal za szko-
dliwy w przysztoSci. Zaznaczal, ze lu-
dzie beda starali si¢ balon coraz to wig-
cej ulepsza¢ zamiast przemys$liwaé nad
przyrzadem, ktoryby im dozwalat swo-
bodnie i lekko jak ptakowi unosi¢ si¢
w powietrzu. ,

— Przypatrz si¢ Pan mowit raz

do przyjaciela swego — temu jastrzg-

1)

biowi, jak on bez uderzania skrzydtami
swobodnie ptynie w morzu powietrznem,
wcale si¢ nie me¢czy... ot, z jak btyska-
wiczng szybkoscia spada teraz ku ziemi,
jakby sie rozbi¢ pragnal. On tymcza-
sem si¢ nie rozbije, bo tuz przy ziemi
rozprzestrzeni swe skrzydta, ktoére od
gwaltownego uderzenia go ochronig.

Inng raza zwracat temuz przyjacie-
lowi uwage na trzepocaca si¢ pod wpty-

wem wiatru choragiew.

— Czemu choragiew
tworzy w powietrzu weg-
zykowate linie, gdy wiatr
nig rzuca na wszystkie
strony? Czemu ona nie
pozostaje sztywna? Dla
tego, ze wicher nigdy ro-
wno nie wieje, lecz tworzy
linie we¢zykowate w swym
biegu i dla tego wywiera
wiekszy wptyw na podo-
bne przedmioty, anizeli na
réwne 1 gtadkie. Ludzie
probowali dawniej unosicé
si¢ w powietrzu na skrzy-
dtach gladkich i préby im
sie naturalnie nie udawaty.
Czyz to ptak ma gtadkie
skrzydta? Nie, one sa wy-
pukte. 1 takich i ludzie

powinni uzywac.

Zrobit sobie aparat z trzciny bam-
busowej, ktéry nakryl materya z szyr-
tyngu. Aparat ten wygladal, jak go
widzimy na obrazku. VVchodzil na pa-
gorek, tam wktadal r¢gce w dwa otwory,
w ktéorych miatl wyScietane oparcie dla
tokci 1 z silnym podskokiem rzucat si¢
w powietrze. Gdy chcial wznies¢ sie
wyzej, naginal si¢ w tyl. Natenczas



skrzydta chwytaty powietrze. Gdy za$
pragnal spusci¢ si¢ na ziemi¢, naginat
si¢ naprzod. Aparat byt tak lekki, ze
przy nieco silniejszym powiewie unosit
si¢ jak piorko. Otdéz przy pewnym ta-
kim zwrocie powietrza unidést wicher
Lilienthala bardzo wysoko. Tenze opie-
ral si¢ calg silag i spadt na naginaniu
si¢ ku tylowi z takg sila na ziemig, ze
ztamat sobie kregi, tak ze §mier¢ w kilka
godzin poézniej nastgpita. Doprowadzit
on juz swo6j wynalazek tak daleko,
ze przebiegal przestrzefn, wynoszaca 150
metré6w a wznosit si¢ na 00 metrow wy-
soko. Zabierat si¢ wtasnie do urucho-
mienia skrzydel, ktéore dotad byly szty-
wne, gdy $mieré przerwala pasmo jego
dzialalnos$ci i z pewnoS$cia pogrzebata
rzecz cala na dluzszy przeciag czasu.

Naucz sie prawidlowo spac.

— Jakto, ja mam si¢ uczy¢ spac? —
zawota moze niejeden, przeczytawszy
tytut, — tego si¢ uczy¢ nie potrzebuje.

Bardzo dobrze, skoro mozesz do-
brze spaé¢ i idziesz o nalezytej godzi-
nie spaé. Sa jednak ludzie, ktorzy spac
nie moga, a nie wiedzg, jaka tego przy-
czyna? Dawniej ludzie zdziwiliby sie,
gdyby im dzisiaj opowiadali niektérzy,
ze czujac sie zdrowymi, nie mogg spac.
A to dla czego? Po najwickszej czesci
dla tego, ze z dnia robi si¢ noc, z nocy
za§ dzien. Postepuje si¢ wskutek tego
przeciw naturze, a z takiego porzadku
rzeczy nic dobrego wyniknaé nie moze.
Inni przedluzaja znowu zbytnio sen,
drudzy zbytnio go skracaja.

Przypatrzcie si¢ tej warstwie ciata!
Silny ten czlowiek dzwiga z ledwoscia
cigzar ciala swego. Twarz potyskuje
od potu, oczy znikaja ws$rdod poktadow
tluszczu, na podbréodku tworza si¢ stop-
nie, spadajace az ku piersiom, rozum
tej tlustej powloki wecale juz przebié nie
moze. To cztowiek, co $pi za wiele.
Przypatrzcie si¢ tamtemu! Zdaje sig,
jakoby tenze byt jednym nerwem! jest
chudym, idzie pochylony, oczy jego =za-
padte, bezustannie jest wzburzony, a
mimo to nie moze prawidlowo mysle¢,
duch jego jest ospaly, nie ma w sobie
nalezytego zycia i sily.

To jest cztowiek, ktory za mato sy-
pia. Tamta kobieta, stroskana, blada,
z trudem trzymajaca si¢ prosto, ska-
rzgca si¢ na bol glowy, z niczego nie
zadowolona, ktorg podrazni lada co,

i ktéra wieczorem z tego zupelnego
stanu odretwienia przechod21 W stan
chorobliwej czynno$ci, na c6z ona cho-
ruje? To kobieta, ktéra nie kladzie si¢
na spoczynek w naleZytym czasie. Kta-
dzie si¢ do snu, gdy dzien si¢ zaczyna.
Poprzednio bowiem musiata si¢ nalezy-
cie wytaﬁczyc Wistanie okoto poludnia
i nie moze wcale pojaé, ze czuje si¢ nie-
zdrowg, ze miala nlespokOJny, podnie-
cajacy, przerywany sen i ze stracita sily
i apetyt.

Kto spa¢ moze, ten 1 zy¢ potrafi
nalezycie. Sen, ktéremu si¢ czlowiek
oddaje w stosownym czasie, dodaje tak
cialu jak i duchowi szczegdlnej krzep-
kosci. ~ Chlodzi krew i sity powraca.
Daje duszy spokéj, umystowi i1 woli
krewkos$¢. Sen za dlugi robi czlowieka
zniewie$ciatym, za krotki ostabia.

Angielski pewien magistrat zapyty-
wal starych ludzi, zkad to pochodzi, ze
tak dtugi osiggneli wiek? Kazdy poda-
wal za przyczyne¢ rozmaite sposoby zy-
cia, ale kazdy z nich rychlo wstawal.
To znaczy, ze wszyscy nauczyli si¢
spa¢, bo kto rychto wstaje, ten ma zwy-
czaj i8¢ tez rychto spaé. Spi nieprzer—
wanie przez calag noc i to jest Ow po-
wod, dla czego czujg si¢ rano nalezycie
pokrzepieni i dla czego maja ochote
rychto wstawac.

Lekarz Hufeland mawial: Kazdy
cztowiek, ktéory doczekal si¢ poznych
lat, mial zwyczaj rychto wstawac.

Powiedz mi, jak $pisz, a ja ci po-
wiem, jakie jest twoje zycie. Skoro
wstajesz rych%o i idziesz rych%o spac
natenczas wiem, ze prowad21sz zycie re-
gularne, ze umiesz ocenia¢ warto$¢ cza-
su, ze zwazasz na porzadek i potrafisz
zwalcza¢ twe namiegtnosci. JeSli twdj
sen jest spokojny, gleboki, natenczas
jest zdrowie twoje dobre i sumienie
twoje spokojne. Zaden sen nie jest tak
spokojnym i blogim, jak sen niewinno-
$ci dziecigcej. Dobry sen jest prawdziwa
skarbnica wiedzy dla zycia, zdrowia
duszy i ciata.

Nasze spoleczenstwo ludzkie jest
schorzate, poniewaz oduczyto si¢ syjuac.
Mnoza si¢ zbrodnie, bo ludzie spa¢ nie
moga. Zycie staje si¢ krdotsze, charak-
ter niedol¢znieje, duchowe zdolnosci ob-
nizaja si¢, poniewaz ludzie spaé nie po-
trafig. Przywroécie snu jego prawa
a przywrocicie porzadek, obecnie zakto-
cony. Moze temu nie dacie wiary, ale
zapytajcie lekarzy i filozofow, a ci beda
mego zapatrywania.

Ktory narod jest najzdrowszy, naj-
dzielniejszy, najmoralniejszy? Ten, ktory



dobrze spa¢ potrafi. Ktory nardd za$
Jjest najnedzniejszy, najstabszy, najgor-
szy? Ten, ktory nie rozumie, co to jest
praw1d10we spanie. Najlepszym przy-
ktadem $wieci nam w tym wzgledzie
statystyka, ktoéra zapatrywania nasze
zupetnie potwierdza. Przypatrzcie si¢
cztowiekowi, ktéry mtodos¢ swa przehu-
lat. W mlodych latach robi si¢ starcem,
traci zdrowie, brak w nim zycia mtodo-
Sci. Rozum stabnie, bo cialo stabnie i1
nie znosi natgzen mozgu i serca. Znam
czlowieka, ktorego pozerata zadza nauki.
Zadna gahc}z wiedzy ludzkiej obca mu
nie byta; mys$lat o wszystkiem, uczyt sig
wszystkiego, byt chodzaca wiedzg. Miat
mite usposobienie, byt uczonym pierwszo-

rz¢gdnym i zdawalo sig¢, ze pozyje diugo,
bo prowadzit uregulowany sposob zycia.
Ale o $nie nie pamiegtat. Pozerany zg-
dza wiedzy, ubieral nocy godziny, w
ktorych mu sie spoczywaé nalezato.
Stracit wskutek tego apetyti sen. Gdy
chcial nawroci¢, byto zapdzno: sen nie
chcial go wigcej stuchac. Nie majac
jeszcze czterdziestu lat, byl prawdziwym
starcem, bezustanna dreczony febra.
Ciato jego zupelnie wyschto i potrzeba
bylo tylko lekkiego podmuchu, azeby
przytlumi¢ w niem zycie zupehie. Chwila
ta nastgpita wtedy, gdy swoje nagro-
madzone po nocach prace pragnat prze-
kaza¢ $Swiatu. Wszystkiego si¢ nauczyl,
tylko nie spania i to mu zycie zniszczyto.

Praktyczne rady,

—  Zabezpieczy¢ naczynia
drewniane od zniszczenia. Prze-
znaczone do przechowywania pty-
néw zimnych naczynia mozna
zabezpieczy¢ od psucia si¢, na-

sycajac ich $ciany mieszaning
nastepujaca: 100 czgsci szela-
ku, 1212 cz. kalafonii, 321, cz
terpentyny weneckiej, 600 cz.

spirytusu.  Trzy pierwsze sub-
stancye roztapia si¢ razem na
wolnym ogniu a nastgpnie, po
odstawieniu od ognia, dolewa si¢
spirytusu.

— Papier nieprzemakalny:
Trzeba rozpusci¢ w wodzie pewna
ilo§¢ dekstryny i tym roztworem
posmarowaé papier. Skoro wys-
chnie pociaga go si¢ oliwa. Pa-
pier, w ten sposob przygotowany,
moze stuzy¢ do owijania masta
i innych wiktualéw, gdyz nie
przepuszcza ani tluszczu, ani wo-
dy, ani powietrza.

RozmaitosSci.

* [le moze wazyé czlowiek?
W Ameryce, od czasu do czasu,
zwotuja  kongresy tlusciochow,
osobno mezczyzn, osobno kobiet.
Na jednym z ostatnich, odbytym
w Filadelfii, krélowa tegich nie-
wiast zostala ogloszona Emma
Marktey, ktora od lat dziesigciu
pokazywano w cyrkach i na wy-
stawach. Wazyta ona 560 fun-
tow 1 miata 623,

pasie. W dwudziestym roku zy-
cia bylo to szczupte i wysmukie
dziewcze; nic nie zapowiadato, ze
kiedy$ dojdzie do takich rozmia-
row. Jedna tylko lady Wheeler,
zmarla niedawno w hrabstwie
Warwich, mogta z nig wspodlza-
wodniczyé; wazyta ona 556 fun-
tow. Dwunastu ludzi trzeba by-
to, zeby ja zanie$¢ na cmentarz.
Za panowania Ludwika Filipa
pokazywano w Paryzu Niemke,
Fryderyke Ahrens, wazaca 225
kilogramow. Tylez wazyta Fran-
cuzka, Marya Franciszka, ktorej
szkielet przechowany jest w muze-
um Szkoty lekarskiej w Paryzu.
W pasie miala 175 centymetrow
obwodu, nie mogta ani chodzi¢,
ani leze¢, cale dni musiata spo-
czywa¢ w fotelu, a oddychala z
trudnoscia. Nadmierna tusza
stata si¢ powodem tragicznej
$mierci pewnej Mulatki, ktorej
dzieje opowiada Barow. W mto-
dym wieku tak si¢ roztyla, ze zu-
pelie chodzi¢ nie mogla; dwa-
nascie lat spedzita w t6zku. Po-
zar ogarnat dom, w ktérym miesz-
kata; strazacy dostali si¢ do jej
pokoju, ale nie zdotali uratowac,
gdyz nie mogta si¢ zmiesci¢ ani
we drzwiach, ani w oknie. Nie-
szczg$liwa zgingla w plomieniach.

Wséré6d mezczyzn nie brak
takze okazoéw potwornej tuszy.
Anglik, Wilhelm Lervis, zmarty
w r. 1893, wazyt 238 kiltogr.
Anglik Sponer wazyt 305 kilogr.;

thuszczu  podskodrnego
dwanascie centymetrow

mozna byto wbi¢ noédz

warstwa
miata
grubosci;

cala obwodu Wr w cialo a kropla krwi nie pocie-

kta. Jeszcze tezszym byt pewien
plantator z Batawii, zmarly w r.
1835; whzyt 305 kilogr.; nie
mogt ani staé, arn leze¢; umart
w fotelu. Krolem tluSciochow
byl Walijczyk Sopkins, ktory wa-
zyl 448 kilogramow.

* Zwyczaj podawania reki
na powitanie istnieje od czasow
reformacyi a raczej od chwili roz-
powszechnienia tytuniu. Dotad
ludzie zawsze witali si¢ usciskiem
lub pocatunkiem skladanym na
czole, na ustach lub na policz-
kach. Skoro jednak, w skutek
palenia tytuniu, oddech mezczyzn
stracit wiele na §wiezo$ci, musia-
no dawna forme¢ powitania zasta-
pi¢ usciskiem reki.

* Nigdzie z takim spokojem
nie oczekuja $mierci jak w Chi-
nach. U nas widok trumny za-
smuca, tam przeciwnie, stanowi
ona dar najbardziej pozadany.
W domach zamoznych, osobna
komnata przeznaczona jest na
sktad trumien dla wszystkich
czlonké6w rodziny. Sa to nieraz
dzieta sztuki, ozdobione malo-
widtami i rzezbami, zlocone i po-
srebrzane. Skoro $mier¢ nawie-
dzi dom chinski, cata rodzina
ubiera si¢ biato, przed drzwiami
gra halasliwa muzyka, pala si¢
ognie i fajerwerki. W sali ja-
dalnej zastawiona jest suta stypa,
a pogrzeb odbywa si¢ z najwigk-
sza uroczystoscia.



ZARTY.

Za darmo.

Francuzki malarz Horacy
Vernet byt swego czasu uwiel-
bianym przez bogaczy i kazdy
z nich poczytywal sobie za
zaszczyt byé od niego malo-
wanym. [ stynny z swych mi-
lion6w Rotszyld'nie chciatna-
leze¢ do ostatnich. Poszedt do
malarza, pytajgc, ileby portret
jego kosztowat.

— 20000 frankow, odpowiada
krotko i stanowczo Vernet.

Rotszyld struchlat. Naresz-
cie poczal targowac.

— Dam Panu 15000 frankow
za niego.

Ale w tej chwili odzywa sig
urazony Vernet:

— Obraz bedzie kosztowat
30000 frankéw. Rotszyldowi sig
zdawato, ze Vernet =z niego
zartuje, ale ten oburzony wola
teraz na cate gardto:

— Albo za 50 tysigcy fran-
kow. albo za darnio.

— To zréb mnie Pan za
darmo, — i oddalit sig.

Po trzech latach wystawia
Vernet wspaniaty obraz. Wszy-
scy nim sa zachwyceni, bo tez
sceny na nim si¢ rozgrywa-
jace sa tak straszne, a zara-
zem tak uderzajaco podobne
do rzeczywistosci. Nieprzyja-
ciel zdobywa bowiem miasto,
ktéore ginie wsréd morza ptlo-
mieni, ognia i dymu. Wida¢
walace si¢ patace, me¢zow, zo-
ny i dzieci walczacych w kon-
cu na noze, a z boku postac
naturalnej wielkosci. Skep-
stwo, chciwo$é, podle tcho-
rzostwo odbija si¢ w jej twa-
rzy, w reku zad trzyma skrzyn-
ke, z ktorej si¢ sypig drogo-
cenne' przedmioty i kamienie.
To Rotszyld. rzeczywisty Rot-
szyld, ktéremu chodzitlo jedy-
nie oratowanie mamony. Roz-
gniewany mistrz wymalowat
go zatem za darmo! Rodzina
nie 50 tysigcy, ale setki tysigcy
bytaby teraz dala na wyku-
pienie obrazu, ale starania jej
byty daremne.

Zmitowath si¢ nad nim ko-
muna paryska, ktora przy ni-
szczeniu Paryza puscita z dy-
mem i ten obraz 4 uwolnila
Rotszyldow od zmory, ktora
im w nocy sen odbieratla.

Amerykanski pewien dzien-
nik chwytal abonentéw nastg-
pujacem ogloszeniem' Admini-
stracya naszego pisma zaw arta
uktady z licznemi. bogatemi
spadkobierczyniami, wdowami
i pannami, ktore si¢ zobowia-
zaly pojmowac¢ za maz jedynie
abonentow naszej gazety.
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Naktadom i czcionkami Wydawnictwa ,,Katolikall w Bytomiu.



Roczniki ,,Swiatta”

sg jeszcze w zapasie i naby¢ mozna:

Rocznik I-szy w zeszytach za 1,50 mrk., oprawny 2,50 mrk., w ozdobnej opr. 4 m.

u Ul-ci w zeszytach za 4 m., oprawny 5 mk., w ozdobnej oprawie 6,50 mk.
n VII-my w zeszytach za 4 mk., oprawny 5 mk., w ozdobnej opr. 6,50 mk.
n VIII-my w zeszytach za 4 mk., oprawny 5 mk., w ozdobnej opr. 6,50 mk.

II, 111, V i VI juz wyczerpane.
Na przesylke prosimy dotaczy¢é w odlegltosci do 10 mil 25 fen., w dalszej odlegtosci do

broszurowanego egzemplarza 30 fen., do oprawnego zas 50 fen.
Zamawia¢ mozna pod adresem:

Wydawnictwo ,,Katolika®

w Bytomiu, ulica Piekarska nr. 29.
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Nowy Brewiarzyk Tercyarski

Braci 1 Siostr III zakonu sw. Ojca Franciszka

z dodatkiem
roznych stosownych nabozenstw.

Nowy ten Brewiarzyk zostal wydany przez ks. N. Bontzeka, proboszcza Bytom-
skiego, i jest wydrukowany za pozwoleniem wtadzy biskupiej. Dotad jeszcze nikt nie
wydatl Brewiarzyka, ktoryby byl tak dogodny 1 praktyczny, jak niniejszy. Bre-
wiarzyk miesci w sobie: Kalendarz rzymski, ofieyum, podzielone na 3 czasci tj. na Adwent,
Boze Narodzenie i po Bozem Narodzeniu (to ofieyum jest drukowane w 2 lamach na
kazdej stronie). Dalej zawiera Brewiarzyk: Kegute III zakonu, kalendarz tercyarski, od-
pusty dla Tercyarzy, sposéb obtoczyn, sposdéb profesyi, absolucya jeneralng, sposéb odma-
wiania pacierzy tercyarskich, modlitwy poranne i wieczorne, modlitwy do mszy $w. zwy-
czajnej 1 zalobnej, modlitwy do spowiedzi i komunii §w. i rozmaite inne modlitwy i lita-

nie, oraz droga krzyzowa. Stron 480. -- Druk jest wielki, wyrazny, a tytuly czerwonym
drukiem wykonane. — Brewiarzyk zostal wydrukowany na papierze zwyczajnym
i welinowym. Ceny sg nast¢pujace:
Papier zwyczajny: Papier welinowy:

oprawny w pol plot. z czerw, brzeg, ifuter. 1,50 oprawny w pol piot. z czer. brzeg i futeralem 1,80

z przesytka A I W ((] zZ przesytka .. s 2,00
w skore, czerw, brzeg, z zlot. tyt. i krzyzem w skore, czerw, brzeg z zt. tytulem i krzy-

W EUERT v 2,75 zem i futeratem ... 305

Z Przesy kg e 2,95 Z przesytka. e 375

Zamawia¢ mozna pod adresem:

mWydawniotwo ,Ka-tolilsa." w Bytomiu G.-S-

wydato swoim nakladom i poleca:
|

1 DRIESTLOSCI SLUZKY.  GABRYEL HOLBEK

CZESC' PIERWSZA. - s .
N Powies¢ historyczna z XVI w.

Na pigknym papierze. — Cena bez oprawy
1,80 mrk., z przesytka 1,90 mrk. Cena bez oprawy 1 in., z przesytka 1,10 m.



Czasto pisza si¢ polskie listy na papierze, na ktorym jest naglowek z niemie-
ckim obrazkiem lub napisem. A gdy si¢c komu na to uwage zwrdcilo, tedy od-
powiadal, Zze papieru listowego z polskimi napisami dosta¢ nie moégt. Aby
temu zapobiedz, postarata si¢ nasza drukarnia o stosowne nagtowki i napisy i poleca

Papier listowy i Kkoperty
po takich samych Cenach, jakie w skladach za niemieckie ptlaci¢ trzeba, z tadnymi

nagtéowikami i polskimi napisami (jak: Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus,
Szczesé Boze, Bog * Tobg, Serdeczne pozdrowienie, Witam Was) po nastgpu-

jacych cenach:
5 arkuszy listowego papieru i 5 kopert w tece za 10 fen., z przesytka 15 fen.
10 » » » 10 » » » 20 » » 30 »
25 » » » 25 » » » 40 » » 50 »

Nalezyto$¢ uprasza sie przesyla¢ naprzod pod adresem: Wydawnictwo
,,Katolika” w Bytomiu (Beuthen O.-S.)

Juz wyszedl z druku

LKATOLIK" kalendarz dla wszystkich na r. 1897

obejmuje: kalendaryum na caty rok, jarmarki, §liczne obrazki i opowiadania oraz wiersze, da-
lej objasnienie ,,Sk%;du apostolskiego." Szczegdlng uwage zwracamy na artykuly: Germani-
*acya powiatu olawskiego, Czeslaw Lubinski, (ks. Konstanty Dainroth), Ilu Polakéw zyje
w powiatach Krélestwa Pruskiego? Powiesci sa nastepujace: Kara Boza, stawni silacze
w Polsce, zlocisty krzyz z nieba, patron cnoty milczenia, podanie o 7 dniach tygodnia, biada
potwarcom, (opowiadanie bardzo wzruszajace). Przy koficu znajduje si¢: artykul o rodzaj-
no$ci drzew owocowych, wskazowki dla z?lrowia, kalwarya w Piekarach, i petno zartow w
obrazkach i bez obrazkéw, wzbudzajacych szczery humor.
Cena 50 fen., z przesytkg 60 fen. — Przy odbiorze 10 egzemplarzy ll-ty w dodatku
Naby¢ mozna we wszystkich ksiegarniach i u panoéw agentéw, oraz w ekspedycyi

,Katolika/ — Poszukujemy rzetelnych ludzi, ktorzyby pragneli zajac¢ si¢ jego rozsprzedazg.
Udzielamy stésownego rabatu. — Adres: Wydawnictwo ,,Katolika4w Bytomiu (Beuthen O.-S.)
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Zyu)ot fyana Kbauliciela

Negusa ¢
i 730ga yiodjicg 3)jieu)iey Tllaryi

iv 23 zeszytach i ozdobiony 135 rycinami.
Zeszyt pojedynczy kosztuje tylko 40 fen. (dawniej 50 fen.) — Oktladki
do dziela tego naby¢ mozna po 1.50, 1.75 i 2 marlci.
pePT Kto kupi razem 23 zeszyty wprost 7 Ekspedycyi ,Katolika“

ptaci zamiast 11 mk. tylko 8 marek.
Zamiejscowi muszq nadestaé nalezytos¢ naprzod, oprocz tego na frankowanie

dolgczyé 25 fen., ajezeli wiecej niz 10 mil, 50 fen.
Zamawiaé mozna pod adresem:

TBfydawnieto ,, Jfatolika’, J3ytom ( 73euthen O.-If.J
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